Betriebsanleitung

Logitilt
LT 1000TE




1.0 Vor dem ersten Hub...

Der Logitrans Logitilt entspricht in
der Ausfihrung den behdrdlichen
Sicherheitsvorschriften

Dieses Betriebsanleitung enthélt
u.a. Angaben Uber:

- Vorschriftsmafdige Verwendung
- Physische Begrenzungen des Erzeugnisses
- Gefahren bei unsachgemal3er Anwendung

- Lesen Sie deshalb bitte diese Betriebsanleitung sorgféltig!
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2.0 Sowird der Logitilt bedient

Ein Rad des L ogitilt ist zwangsgelenkt, wodurch der Logitilt leicht zu
manovrieren ist.

Die Hub- und Senkfunktion wird von der Deichsel spitze aus betétigt.
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Die Funktionen arbeiten unabhéngig von einander
Man kan heben/senken wéahrend das Gerét geneigt ist

Fur die Kippfunktion ist eine Fernbedienung vorhanden. Die
Fernbedienung ist durch ein Spiralkabel mit dem Logitilt verbunden
und kann mit Hilfe eines Haltemagneten direkt am Arbeitsplatz
befestigt werden.

Bei gekipptem Logitilt kann die Deichsel fr
einen leichteren Zugang zur Gitterbox zur
Seite gedreht werden.




Vor dem Kippen muf3 man
sich vergewissern, dal3 der
Logitilt auf festem, ebenem
Untergrund steht und die
Bremse aktiviert ist.

Schieb/Zieh
Heben/Senken
Neigen/Senken

Bei Handhabung von geschlossenen Paletten ...
... Logitilt mit Spreizgestell verwenden!




3.0Langlebeder Logitilt

Die Lebensdauer des Logitiltswird verlangert, wenn er regelmaldig gewartet wird,
und wenn defekte oder verschlissene Teile rechtzeitig ausgewechselt werden.
"Vorbeugen ist besser al's Reparieren” - deshalb ist in erster Linie zu sorgen fir:

Richtige Benutzung

Regelmalkige Reinigung
Rechtzeitigen Olwechsdl

Regel méaRige Sicherheitsinspektionen

3.1 Schmierung und Olwechsel
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Unter normal en Einsatzbedingungen braucht der L ogitilt nicht
geschmiert zu werden.
Alle Kugellager sind verschl ossen und dauer-geschmiert und die
beweglichen Teile haben selbstschmierende Lager oder sind mit
Molybdandisulfid-Fett behandelt.
DasHydrauliksystem ist mit einem Hydraulikol der Viskositétsklasse
ISO VG 32. Dem Ol wird ein Zusatzstoff beigegeben:

- Wynn's Hydraulic Systems Concentrate.
Das Konzentrat vermindert Reibung und Verschlief? und schiitzt
gegen Korrosion. - Eine fertige Mischung aus Hydraulikdl und
Zusatzstoff kann bei IThrem Fachhéndler erworben werden. Das
eingefiilite Ol ist fur die Verwendung im Temperaturintervall -10 bis
+50° C geeignet. Bel Temperaturen unter -10° C wird ein diinneres Ol
empfohlen. (Fragen Sie evtl. bei |hrem Handler an).
DasHydraulikdl mul alle zwei Jahr e gewechselt werden.

3.2 Olwechsdlverfahren
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Hydraulikmotor abbauen und Ol aus der Einfiill6ffnung gielen.
Oder
Ol aus dem Tank saugen.

Oleinfullen:
Ol in die Einfiill6ffnung giefen.

Fullmenge = 0,9 Liter.

3.3 Entluften des Hydrauliksystems
Mit einer Last von 50-100 kg folgenden Arbeitsablauf durchfihren:
Gabel bisin die oberste Stellung anheben, Gabel vor- und zuriickkippen,
Gabel wieder ganz absenken.
Den Vorgang 2-3 Mal wiederholen.



3.4 Einstellung der Gabeln

3 Zwei der Rollen an der Gabelkonsole sitzen auf
Exzenterbolzen, so dal? sie eingestellt werden kénnen.
Die einstellbaren Rollen sind oben angebracht.
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Einstellschraube Pos. 91 16sen (SW 5 mm).

2. Der Exzenterbolzen Pos. 56 (SW 8 mm) kann nunim
Hinblick auf die gewlinschte Gabeleinstellung verdreht
werden.

3. Die Einstellung muf3 an beiden Seiten erfolgen, um eine

gleichméfdige Belastung der Rollen zu gewahrleisten.

3.5 Reinigung
Belm Reinigen des Logitilts nicht direkt auf Lager und
Dichtungen spritzen, da sonst das Fett ausgewaschen
wurde, was die Lebensdauer verkirzt.



L 4.0 Optimale Sicher heit

4.1 Uberlastung vermeiden
Die maximale Tragfahigkeit darf nicht Gberschritten
werden. Bitte denken Sie daran, dal3 der Logitilt fOr
gleichméfdige Belastung - wie Giter auf Paletten u. dgl. -
ausgelegt ist. Bel einseitiger punktueller Belastung kann sich
die Gabel verbiegen.

N =

4.2 Schiefe Belastung vermeiden

Die Last gleichmaRig verteilen/mittig aufsetzen. Der maximale
Schwerpunktabstand von der Vorderkante der Gabelkonsole darf
niemals Uberschritten werden. Bel einem grof3eren Abstand wird die
Sicherheit eingeschrankt, und es besteht die Gefahr, dal’ der Logitilt
kippt. Guter in Gitterboxen, Kisten u.& sind so zu sichern, da3 sie
beim Fahren oder in gekippter Stellung des Logitilt nicht herausfallen

konnen.

Markung

Die Tragféhigkeit der Gabelkonsole Tp1
und der entsprechende <
Schwerpunktabstand sind auf dem e
Schild oben auf der Gabelkonsole

angegeben. iy

\|/

Beachten Sie, dal3 sich der ;
Schwerpunkt beim Heben/Kippen

del’ Gabel VeI’SChIebtl Tp 1: a= max. 400 mm

Tp 2: b = max. 420 mm
min. 200 mm




4.3 Fahrt mit Last

Der Logitilt ist fUr Einsatz auf ebenen FulRboden gebaut. Die Gabeln
missen wahrend des Fahrens moglichst weit abgesenkt sein. Mit
gehobenen Gabeln sollte nur Uber kurze Absténde und im langsamen
Tempo gefahren werden.

4.4 Notbremsung

Wenn es notwendig wird, ist dieLast dsBremse zu verwenden um'
den Logitilt am Wegfahren zu hindern, ist der AB-Knopf schnell zu
bedienen, bisdie Last auf den Boden abgesenkt ist.



ACHTUNG
BEWEGLICHE TEILE

|
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Sicher heitsvor schriften
- Niemals hinter einer gekippten Last gehen!

- Halten Sie sich nie unter hangender Last auf!

- Vor dem Absenken der Gabeln ist sicherzustellen, dal3 die
frele Senkbewegung der Gabeln nicht von Fremdkorpern
behindert wird.

- Der Logitilt ist fur Einsatz auf ebenen Ful3bdden gebaut.

- Die Gabeln missen wahrend des Fahrens moglichst weit
abgesenkt sein.

- Mit gekippter Gabeln sollte nur Uber kurze Absténde und im
langsamen Tempo gefahren werden.
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5.0 Strom ist notwendig...
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5.1 Batteriespezifikatione

Semi-trak 986034

Spannung

12v

Leistung

60 Ah/5h

Empfohlen fur

Normaler Gebrauch

Lebensdauer im Zyklus
bei 80% Entladung

Ca. 300
- Siehe Note 1.

Wartung
- Flussigkeitskontrolle

Saurestand muld min. 5 mm und max 10 mm Uber der Zelle
sein, eul. destiliertes Wasser zusetzen

Wartung
- Pole

Pole regelméafRig von Grunspan reinigen.
Nach dem Reinigen Pole mit Fett einschmieren.

Ladezustand messen mit

Sauremesser, Voltmeter oder
elektrischer Kapazitatsmesser

Ladehaufigkeit

Taglich oder nach bedarf. Siehe Note 1.

Ladespannung wahrend

Last 1000 kg.

des Ladens, Uber Pole 152V
gemessen
Hub/Neigen/Senken 105

Batterimafle LXWxH

278 x 175 x 190

Note 1. Man kann ohne Ruicksicht auf den Entladungszustand der
Batterieaufladen.
L ebensdauer: 300 Zyklen bei 80% = ca. 600 Zyklen bei 50%.

Trocken gel adene Batterien sind vor der ersten I nbetriebnahmemit
Batteriesaure, 37,5%ige H,S0, (Schwefelsaure), Dichte 1,28, zu flllen.
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5. 2 Kontrolle des Batteriezustandes

Verfahren A:

Die Sauredichtein den 6 Zellen der Batterie ist mit einem Saure-
messer zu kontrollieren. Jede Zelleist zu kontrollieren, - der
Unterschied zwischen den Zellen darf max. 0,04 kg/I betragen.

DICHTE:
—
1,26 - 1,28 kg/l Voll aufgeladen
1,19- 1,20 kg/l 1/2 aufgeladen
1,16 - 1,17 kg/l 1/4 aufgeladen
1,10- 1,11 kg/l Entladen
Verfahren B:

Die Spannung ist mit einem digital en Voltmeter (Glei chspannung)
an den Polen der Batterie zu messen. Der Wagen darf die letzte
halbe Stunde nicht benutzt gewesen sein.

Ca 12,7V  Voll aufgeladen
Ca 122V  1/2 aufgeladen
Ca 12,0V  1/4aufgeladen
Ca 11,6V  Entladen

5. 3Auf|aden der Batterie

DasAufladen mufld mit Ladegerdten erfolgen, die eine fir den
einzelnen Batterietyp richtig eingestellte L adespannung haben.

Vgl. Punkt 5.1. Der Hersteller empfiehlt ein Ladegerédt von 10-15A
Leistung. Wahrend des Aufladens darf die Temperatur in der Batterie
50° C nicht Ubersteigen.

Von einem Aufladen bei gleichzeitiger Benutzung des Wagens wird
abgeraten.

54Warnungen und Informationen lGber die Batterie

Offenes Feuer in der Nahe von Rohrzellen- und Semitrak-Batterien ver-
meiden. Beim Aufladen von Rohrzellen- und Semitrak-Batterien entste-
hen Gasg, die explosionsgeféhrlich sind. Es sollte deshalb in bel tifteten

Raumen erfolgen. Bei Temperaturen um den Gefrierpunkt ist die Batte-
rieleistung um 30% herabgesetzt.



5.5 Sicherungen - Auswechseln

Im Stromkreis befinden sich 2 Sicherungen.

80A Sicherungin der Haupt- 80 Amp
strom versorgung von der Batterie

7,5Amp
5 A Sicherung im Steuerstromkreis

Auswechseln:
Vor einem evtl. Auswechseln den +Pol der Batterie abmontieren.

Danach kann die alte Sicherung durch eine neue derselben Grolie
ersetzt werden.

Keine grél3ere Sicherung einsetzen, dadie Sicherung als Motor-
schutz fUr den Motor der Pumpe fungiert.
Den Grund fur das Schmelzen der Sicherung ermitteln!

5.6 Leitungsver bindungen

Viele Betriebsstorungen konnen auf schlechte
Verbindungen im Sromkreis zur tickzufihren sein -
diesen ist deshalb vorzubeugen.

Leitungen regelméaldig auf evtl. Briiche des I soliermantels

oder lose Verbindungen an Steckern und dergleichen
kontrollieren.

Steckstifte an Leitungen von evtl. Griinspan reinigen und
Verbindungen mit Schrauben/M uttern nachziehen.
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5.7 Batterie-Entlade anzeiger

Der Batterie.Entladeanzeiger gibt den Ladezustand der Batterie
in % an. Die genaueste Anzeige erhalten Sie nach etwa 5-10
Min. Ruhezeit.

<25% 25% 50% 75% 100%

ONONONONO

Discharged Charged

LI:IEI”FII‘IE

Grin: Batteriekapazitat: 50% - 100%
Das Proudkt ist betriebsbereit, Laden nicht
erforderlich

Gelb: Batteriekapazitat: 20% - 50%
Das Produkt kann noch eingesetzt werden, es
empfielt sich aber, die Batterie zu laden.

Rot: Batteriekapazitét: unter 20%

Produkt nicht einsetzen, da dies die Batterie
dauerhaft schadigen konnte.
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6.0 Guter Service nach dem K auf

6.1 Bestellung von Ersatzteilen

Dierichtigen Ersatzteile sind bei |hrem Handler erhéltlich. Bei
Bestellung sind anzugeben: Seriennummer
Typ und Breite/Lange
Ersatzteilnummer

6.2 Garantie/Gutschrift

Ersatzteile, diewdhrend der Garantiezeit geliefert werden, werden
in Rechnung gestellt. Sofort nach der Riicksendung der defekten
Teile und der Feststellung, dal3 die Garantiebedingungen erfillt
sind, wird eine Gutschrift zugesandt.

6.3 Service und Reparaturen

Nachstellen und kleinere Reparaturen kénnen Sie an Ort und
Stelle leicht selbst ausfihren. Grof3ere Reparaturen sollten jedoch
dem Handler tiberlassen werden, der Uber gut geschultes Personal
und das notwendige Spezialwerkzeug verfugt.

Der Hersteller hat ein Umtauschsystem fir Pumpen/Zylinder.
Diese sind renoviert und werden mit der gleichen Garantie ge-
liefert, die fir neue Pumpen gilt.

6.4 Garantie

Die Garantie bezieht sich auf Material- und Montagemangel an
Teilen, die sich bei einer durch uns durchzufiihrenden Priifung
alsfalsch oder fur einen normalen Gebrauch unzulénglich
erweisen, und die innerhalb von 24 Monaten nach der Lieferung
frachtfrel an uns Ubersandt werden. Die Garantie deckt nicht
normal en Verschlei3 beziehungswei se nachtragliche
Einstellungen. Die Garantiezeit basiert auf Ein-Schicht-Betrieb.

Die Garantie entfallt, wenn:

- das Produkt falsch verwendet wurde.

- das Produkt in Umgebungen eingesetzt wurde, fir die es
nicht ausgelegt ist.

- das Produkt Uberbeansprucht wurde.

- Teile falsch ersetzt wurden bez. unoriginale Teile verwendet
wurden und dadurch Folgeschéden entstanden sind.

- diejahrliche Durchsicht und die I nspektion nicht durchge-
fahrt wurden.

6.5 Haftungsausschluf3

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Personen- oder
Sachschaden, die aufgrund von Mangeln, Fehlern oder falschem
Gebrauch von gelieferten Logitilt entstanden sind. Ebenso lehnt
der Hersteller jede Haftung fir Verdienstausfall, Betriebsverluste,
Zeitverluste, entgangenen Gewinn oder dhnlicheindirekte Ver-
luste, die dem Kéufer oder Dritten entstanden sind, ab.
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EU-UBEREINSTIMMUNGSERKLARUNG

Hersteller: Logitrans A/S
Hillerupvej 35
DK-6760 Ribe
Déanemark

Erklart hiermit, daf3:

Maschine: Produktgruppe: Logitilt

Typ: LT 1000TE

Herstellungsjahr/
Serien-Nr.:

a) in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der:

* RICHTLINIE DES RATES Nr. 98/37/EG
¢ RICHTLINIE DES RATES Nr. 89/336/EWG

hergestellt worden ist.

Name: Erling Pedersen

Stellung: Produktleiter

Firma: Logitrans A/S

Unterschrift: .f"d:j ""'ﬁ '-'{ o Pfodukﬂypenerklfigf:i\llg;né
Handler: FiDok_synBlanken\B148.2-ty

23
F:\Dok_styr\D_nummer\D41.p65




24

LTE-L-TY
250900/03

Periodische Sicherheitsinspektionen
Sicherheitsinspektionen sollten, wenn gesetzlich nichts anderes vorge-
schrieben ist, mindestens einmal jahrlich vom Lieferanten oder

€inem anderen Sachversténdigen vorgenommen werden.

Die Inspektion ist auf der Grundlage der Gebrauchsanweisung vor-
zunehmen. AuRerdem kdnnen beim Handler eine Prifungsanleitung
und Prifungsformbl étter bestellt werden.




